Importante: le schede di sicurezza possono subire aggiornamenti e modifiche, questo documento & valido alla data di consultazione

e glf aggiormamenti, usa la soluzione della softoscrizione libera. Verral automaticamente aggiornato sulle maodifiche

Casiniin | Electic: Data di consultazione2/16/2011

Exsteciic:| (2astnkin Data di revisione: 17.03.2009

Scheda di sicurezza secondo la Direttiva (EU) No 18077200

MEC Holding GmbH | ; Revisione-No.: 1,10
SDS 00605 Castolin 1020 XFC
1. ldentificazione della sostanzal ra la ietaldell"im a

Identificazione della sostanza o preparato
Castolin 1020 XFC

Utilizzazione re to
Bacchetta per saldare, filo per saldare
Denomi e dell'impresa

Telefono di emergenza : ++49 {0) 6132 / B4463 (GBK Gefahrgut Biiro Gm heaim)
MEC Holding GmbH SPA
Gutenbergstrale 10 : oltana 35
D-65825 Kriftel Limito di Pioltello (MI)
Germany o \ a

Telefono: + 49 (0) 6192 4030 + 39 0292686 346

Telefax. + 49 (0) 6182 403370 & + 39 Q202686 676
2, Identificazi i pericoll \

Classificazione

Indicazioni di pericolo : Nocivo, lritante

Frasi"R":
Maocivo per inalazione, contatto con la pelle e per ingestione.
Iritante per gli occhi.

Fumi e vapori aspirati durante la saldaturafbrasa ono provocare la febbre del fonditore. | sintomi
quali mal di testa, tosse, nausea e febbre, possdnRg tarsi dopo 4 - 12 ore

Rezponsabile della redazione della scheda di dati di sicurezza: sds@ghk«iiiltﬁ'm.de

L'inalazione prolungata di vaporiffumi liberati ( 2 aldatura/brasatura pud provocare irritazioni delle vie
respiratorie.

Consigli di pericolo particolari per I'uomo e I'ambiente

Durante i processi di saldatura possono roiettate delle particelle di metallo fuso, schizzi di scorle
metalliche e emanate delle radiazioni cheé-possono provocare delle ustioni o un incendio.
Secondo il parere delle agenzie | li e nazionali IARC e NIOSH:

| vapori e fumi metallici liberatidura ssi di saldatura sono sospetti di avere effetti cancerogeni.

3. Composizione/info
Caratterizzazione chimica

Componenti pericolosi

Mo. CE Mo. CAS  [Wome chimico Quantita | Classificazione
231-131-3 T440-22-4lmento 10-50 %

240-896-2 1687 1-80-2jesafluosilicali alcalini (K) 510 % | T R23/24725
237-928-2|  14075-53-7hetrafluoroborato di potassio 5-10 %

231-1418]  7440-31-5fstagno 0,1-5%

232-156-2 ?TBQ-EB-EFiﬂunmm di potassio, polassio bifluaruro 01-5%|T,C R25-34

L'intera versione delle frasi R indicate si trova nella sezione 16.

4. Misure di pronto soccorso

In sequite ad inalazione
Portare linfortunato all'aria aperta,

Part of the Mlassar Worl Pagina 1di@



= = Data di consultazione2/16/20117
Iin | Exfleciic:
- Data di revisione: 17.03.2009
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Se necessario consultare un medico.

in sequito a contatto con la pelle

In casa di contatto con la pelle lavare subito con abbondante acqua.

Se necessario consultare un medico.

In seguito a contatto con gli occhi

In caso di contatto con gli occhi lavare a fonde con abbondante acqua e consultare il medico.

In seguito ad ingestione

Somministrare una soluzione di cloruro di calcio e portare |a persona colpita il pill presto possibile
all'ospedale.

Il prodotto non brucia.
Adattare le misure antincendio alle condizioni d'incendio circostanti e i immagazzinati.

Speciali mezzi protettivi per il personale antincendio i
In caso di incendio, usare un apparecchio respiratorio approvato. \

6. Misure in caso di rilascio acci le S‘g

G
Precauzioni per le persone %
Apparato regpiratorio (filtro microporoso) solo in caso drﬂ@ i polvere,

5. Misure antincendio @
idonei mezzi estinguenti %

Precauzioni ambientali

Mon lasciar defluire nelle fognature o nei corpi idrici.
Metodi di bonifica @

Spalare in contenitori idonei per lo smaltimento.
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7. Manipolazione & immagazzinamento

Manipolazione
Indicazioni per la sicurezza d'impiego

Evitare il contatto con gli occhi, la pelle e le mucose.

MNon respirare | vapori e le polven.
Utilizzare solo in ambienti ben asrati.
Ulteriori dati A

Durante I'utilizzo, non mangiare, be @

Immagazzinamento U

Requisiti degli ambienti e dai co ri di stoccaggio
P

Tenere il recipiente ben ¢ dall'umidita,
Stoccaggio-classe (VCH: 13

8. Controllo dell'es izio indivi

Valori limite per l'esposizione

portante: le schede di sicurezza possono subire aggiornamenti e modifiche,
& gl aggiornamenti, usa la soluzione della sottoscrizione libera. Verral aulomal

iy
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Data di consultazione2/16/2011

eciic | Gastolin Data di revisione: 17.03.2009

Scheda di sicurezza secondo la Direttiva (EU) No 1907/2006

MEC Holding GmbH | Revisione-No.: 1,10

5DS 00605 Castolin 1020 XFC
Valori limite di soglia adottati
No. CAS  |Mome chimico mibf migfm”? fiblee Categoria Provenzienza
-| Fluonuri inarganici {espress| come F) - 2,5 TWWA (8 h)
- 4 STEL {15 min)
T7440-22-4} R, metallico - 0,1 TWWA (8 h)
- - STEL (15 min})
?440-55—Br Rame - polver e nebbia {come Cu) - 1 TWA (8 h)
- ] STEL (15 min)
7440-31-5| Stagno - Metallo - QD TWA (8 h)
- STEL {15 min)

S

professionale cancellati dalla
la valutazione dei rischi.

Ulteriori suggerimenti Parametri di controllo
Le indicazioni OLD sono giuridicamente invalide. Si tratta di limiti di
lista. Questi valori sono da considerarsi come informazione sup a

Controllo dell'esposizione professicnale
Negli ambienti in cui & possibile la formazione di polveri o fumi deve re garantita una efficiente

ventilazione e aspirazione sul macchinario di lavorazione eﬁq& voro.
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Misure generali di protezione ed igiene

Non mangiare, bere o fumare durante il lavoro.
Dopo il lavoro e prima delle pause lavare il viso e le mant:
Protezione respiratoria

Portare maschere di protezione In caso di ventilazio

Protezione delle mani
Usare dei guanti protettivi per saldatori (DIN 484
Per avitare reazioni allergiche dovute ad un
Guanti protettivi per rischi chimici in policlorop
(durata d'uso) di circa 480 mi. ad es. guanti <Ca
Le esigenze possono variare in funzione
specificato dal produttore dei guanti pro
La presente raccomandazione fa esclu
conformita alla norma EN 374 sotto

Protezione deqli occhi

Occhiali protettivi integrali.
Protezione della pelle
Indumenti protettivi a ten

ente.

o con la pelle occorre indossare dei guanti protettivi.
uno spessore minimo di 0,6mm, tempo di passaggio
n 722> della www.kcl.de

'uso, Percid occome osservare addizionalmente quanto

ente riferimento alla compatibilita chimica e il test eseguito in
'di laboratorio.

9. Propriata fisiche & chimiche
Informazioni generali

Importante: le schede di sicurezza possono subire aggiornamenti @ modifiche, questo documento
e gli aggiornamenti, usa la soluzione della softoscrizione libera. Verrai automaticamente aggiorna

Stato fisico: Solido
Colare: Specifico per il prodotto
Cdore: Inodore
Important informazioni, 5 alute umana, la sicure i'ambie:
Metodo di determinazione
Valore pH: n.a.
Cambiamenti in stato fisico
Punto di fusione: 620 °*C
Punto di ebollizione: n.a.
Punto di inflammabilita: n.a.

Part of the M_Esser Worl
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plin | Euiechic:
ol | Castolin

Scheda di sicurezza secondo la Direttiva (EU) No 1907/2006

Data di consultazione2/16/2011

Data di revisione; 17.03.2008

MEC Holding GmbH | Revisione-No.: 1,10
sDS 00605 Castolin 1020 XFC
Idrosolubilita: Solubile

(a20 C)

10. Stabilith vitd

Condizioni da evitare
Se portato a temperature elevate in presenza di umidita, formazione possibile di flucrocarbura (CF).

Materiali da evitare

Acidi forti e con agenti ossidanti.

Prodotti di decomposizione pericolosi

biossido di carbonio, monossido di carbonio, ossido di boro, trifluoruro di bor di argento, ossidi di
rame, ossidi stannici e ossidi di zinco. \ ’

11. Informazioni tossicologiche

Tossicith acuta
flusso: LD50/oralefratto: 300 - 2000 mg/kg Ly \

Nocivo per inalazione, ingestione e contatto con la pelle.

Fumi e vapori aspirati durante 12 saldatura/brasatura puss%g’n |a febbre del fonditore. | sintomi
quali mal di testa, tosse, nausea febbre, possono presen po 4 - 12 ore

Pericolo di fluorosi %

Effetti corrosivi ed imitanti

L'inalazione prolungata di vapori/fumi liberati durante la rasatura pud provocare irritazioni delle vie
respiratorie,

Sulla pelle: Non iritante (flusso)

Ulteriori dafi

La classificazione & stata effettuata secondo il meto - calcolo della Direttiva sulle preparazioni
{1999/45/CE).

12. Informnazioni ecologiche

Ecotossicita

Nessun dato disponibile.

Ulteriori dati

Non scaricare il flusso di lavaggio i re o in sistemi fognari sanitar.

==ltimento in discarica o dell'incenerimento.
Smaltire correttamente le polv articelle raccolte nelle istallazioni d'aspirazione.

Codice Europeo Rifiuti del prodo

160507  RIFIUTI NON SPECIFICATI ALTRIMENTI NELL'ELENCO; gas in contenitari a pressione e prodotti

chimici di scarto; sostanze chimiche inorganiche di scarto contenenti o costituite da sostanze
pericolose
Classificato come rifiuto pericoloso.

Codice Europeo Rifiuti dello scarto prodotto

150202  RIFIUTI DI IMBALLAGGIO, ASSORBENTI, STRACCI, MATERIALI FILTRANTI E INDUMENTI

PROTETTIVI (NON SPECIFICATI ALTRIMENTI); assorbenti, materiali filtranti, stracci e indumenti

protettivi; assorbenti, materiali filtranti {inclusi filiri dell'ollc non specificati altrimenti), stracci e
indumenti protettivi, contaminati da sostanze pericolose
Classificato come rifiuto pericoloso.

Part of the Messer Worl
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Scheda di sicurezza secondo la Direttiva (EU) No 1907/2006 o
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SDS 00605 Castolin 1020 XFC

Codice Europeo Rifiuto contaminate imballaggio

150110  RIFIUTI DI IMBALLAGGIO, ASSORBENTI, STRACCI, MATERIALI FILTRANTI E INDUMENTI
| PROTETTIVI (NON SPECIFICATI ALTRIMENTI); imballaggl (compresi i rifiuti urbani di imballaggio
oggetto di raccolta differenziata); imballaggi contenenti residui di sostanze pericolose o contaminatl
da tali sostanze
Classificato come rifiuto pericoloso.

14. Informazioni sul trasporto @

TrasportiiDati ulteriori
Non & merce pericolosa relativamente ai regolamenti sul traspors, \

a dafa di consultazione

e gli aggiornamenti, usa la soluzione della sottoscrizione libera. Verral automaticamente aggiornato sulle modifiche

45. Informazioni sulla regolamentazione
Etichettatura &
Ulteriori suggerimenti

In quanto articolo,il prodotto non deve essere etichettato i
legi nazionali

Sebbene questo prodotto non sia soggettc ad etichett
Simboli di avvertimento: ¥n - Nocivo

N

n le diretiive comunitarie o le rispettive

sigliamo di osservare le norme di prudenza

Xn - Nocivo

Componenti determinanti il pericolo
esafluosilicati alcalini (K)

Frasi R
20/21/22  Nocivo per inalazione, n la pelle e per ingestione.
36 Irmitante per gli occhi.
Frasi S ,
23 Non respirare i fumi soli '
45 Incasodii lessere consultare immediatamente il medico (se possibile, mostrargli
l'etichetta).
51 Usare soltanto in luogse ben ventilato.
36137 Usare indumenti protettivi e guanti adatti.
Regolamentazione UE
19991 3/CE (VOC): 0%

Regolamentazions nazionale
Contaminante dell'acqua-classe (D 1 - poco pericoloso per le acque

16, Altre informazioni

Testo integrale delle frasi R citate nei Capitoli 2 e 3
20021422 Nocivo per inalazione, contatto con la pelle e per ingestione.
23/24/25  Tossico per inalazione, contatto con la pelle e per ingestione.

Imporiante: le schede di sicurezza possono subire aggiornamenti @ modifiche, questo documento e valido all
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Data di consultazions2/16/2011

Data di revisione: 17.03.2008

Scheda di sicurezza secondo la Direttiva (EU) No 1907/2006
MEC Holding GmbH | ' Revisione-No.: 1,10

s5DS 00605 Castolin 1020 XFC

25 Tosslco per ingestione.

34 Provoca ustioni.

36 Irritante per gli occhi.

Ulteriori dati

Le istruzioni dei punti 4 fino 8, ed anche 10 fino 12 non parlano dell' impiego normale del prodotio {vedere
informazioni sullimpiego e sul prodotto), ma della liberazlone di grandi quantita in caso di incidente o
d'impieqo iregolare.

Queste informazioni descrivono solamente le esigenze di sicurezza del prodotte / dei prodolti & si basano
sullo stato attuale delle nostre conoscenze.

Per le specifiche di fornitura riferirsi ai rispettivi bollettini tecnici del praodotti.

Non rappresentano una garanzia delle proprieta del prodotto descritto / dei --.-'; nel senso delle
disposizioni legali.

valido alla data di consultazione

£ Bibliografia:
= Kraume, Zober: Arbeftssicherheit und Gesundheitsschutz in dabSc ik (Prevenzione e Sicurezza
2 sul Lavoro, Igiene e Sanita nella Saldatura).
:ig Modifiche S%S
% Alterazioni nei capitoli: 2,3, 11, 15,
el

e ——d
(Tutti i dati refativi agli ingredienti pericolosi sono SIW.WWE ricavali dall'ultima versione del foglio
dati di sic ftore.)
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